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The product user guide contains product features, how to use, and the operating
procedure. Read the user manual carefully to get the best experience and avoid
unnecessary damage. Keep this manual for future reference. If you have any questions
or comments about the device, please contact the customer line.
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What's in the box?

1.3/8"to 5/8" 3. Microphone 4. pop Filter 5. Threaded Metal
adapter and 2. ring
Desktop Boom arm
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6. C-Clamp 7.2,5M USB Cable 8. Shock Mount

Install microphone stand on table
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Screw the lower part of the C-clamp until it is tight and secure.
Insert the desktop boom arm into the hole

Fasten the screw

Fix shock mount with desktop boom arm

AwnN -

Note:

DON'T rotate the boom arm when the screw on the C- clamp is tightened. Loose the
screw first, adjust the position of the arm, and then tighten it.

Mount to your desktop via the included C-clamp accurately:

Unscrew the C-clamp and slide it over the side of your desktop, making sure that both
the top of the C-clamp and the underside are resting on flat surfaces.Overly rounded or
overhanging desktop edges do not make good mounting surfaces.
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Installation Quick Guide

1. Connect the microphone to the shock mount.

C;,@_ Threded Metal ring

The side of the shock mount with the rubber pad should be up.
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2. Using the included pop filter could filter out the harsh "p", "t", and "b" sounds
and improve the sound quality.

3. Tightly plug the provided USB cable into the USB output at the bottom of the
microphone. Plug the USB A connector OR USB C connector to the USB port of



your computer. It depens on what kind of available USB ports there are on your
computer.

4. Always keep the front of the mic (the side with “” logo) facing the sound source.
Do not speak or sing facing the rear of the mic (the side with the headphone
jack).



5. Keep the volume all the way down when plugging the mic into USB port, and
gradually turn volume up for the perfect effect during the use.

Volume Control
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Volume up:
Clockwise (Turn right)
Volume down: ﬂ(]”

Counterclockwise (Turn left)

Mute: Counterclockwise
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(Turn maximum left) U(




Mute Button

Press the button to mute/unmute the mic.

Red = Microphone is muted Green = Microphone is on

Make sure the LED light is green when you are going to use the mic.

Headphone Output

The T683 mic includes a standard 1/8" (3.5mm) headphone jack for monitoring and
playback.

After you connect the mic to your computer and confirm it's the default input/output
device on your computer, you can plug your headphone in the headphone jack on the
mic to monitor your voice in real-time or listen to the playback/computer audio.

Note:

1. Make sure to plug your headphone into the headphone jack of microphone fully.
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2. When the mic is on (the LED light is green) and you don't turn the Mic Gain to zero,
you will hear your voice at once. No need to login any recording software (Apple-
Macintosh systems) or click “listen to this Device”. (Windows systems).

3. You can adjust the volume of computer audio by turning up or down the output
volume from the sound settings of your computer.

Computer Set-up

Apple Mac OS

1. Hook up the mic to computer. The LED indicator will turn green at once, means the
mic is on. (If the LED is red, press the mute button to change the light to green.) Your
computer will automatically install the driver of the mic. There may be no pop-up
message reminding this process though.

2. Go to the System Preferences.

ﬂ Preview File Edit View Go
|  About This Mac ,

System Preferences...

App Store...
Recent Items P b
Force Quit Preview Q03D m
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3. Click Sound to display the Sound preference pane.

L »
Gersaral Deaktop &
Scresn Saver
! v i
Displays Energy Keyhoard
Saver
iCloud Internat Extensions
Accounts

Misgon
Control

Mouse

@

System Praferences [ ¢ ]
Language Sacurity Spotlight  Notifications
& Region & Privacy
- o= N
Trackpad Printers &
Scanngrs
Bluatooth Sharing

Network

4. Click the Input tab and select the “FIFINE 683 Microphone” as the device for sound

input.

Internal Microphone

FIFIME &83 Microphone

L < Sound Q Search
Sound Effects  Output \
Select a device for sound input:
Mame Tyvpe

Built=in

Settings for the selected device: /
nputieve: B A B BB DON N 1
Output volume: o o)) | Mute

B Show volume in menu bar
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5. You can monitor the mic once you connect your headphone to the jack on the mic. If
you want to hear the computer audio and monitor the mic from your headphone,
please click the Output tab and select the “FIFINE 683 Microphone” as output device.

& kit Sound

Sound Effects TSNS Input

Select a device for sound output:

SO o
Internal Speakers Built-in
FIFINE 683 Microphone usB

Settings for the selected device:

Balance:

o

Output volume: & L] J Muta

Show volume in menu bar

Notice:

e Ifyour Mac only has USB C port, please connect the mic to it via the USB C
connector of the included USB cable.

¢ The T683 mic will become the default output device automatically when it plugs
into the Mac. Please change the output device to the Internal Speakers if you
come across the following issues.
1) The system music suddenly stops once you plug the mic into the computer.
2) On a voice chats or video calls the others can hear you when using microphone
but you cannot hear them.
3) There is no sound outputting from the computer when you listen to the
playback of the recording.

Two ways to monitor your audio
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1) Plug your headphone into the headphone jack on the mic and you could monitor

your audio at once.

2) If you plug your headphone into the MacBook and want to monitor your audio,
you must use any recording software. (Take QuickTime Player for example).

Open QuickTime Player

Go to "File" -> "New Audio Recording".

Click the arrow next to the Record button. Then choose this mic.
Monitor your audio while recording. Choose the default Dictation and

Speech software when you use the speech to text in MacBook, click "On"
under Dictation window, so that your microphone can be recognized by

a.
b.
C.
d.
the software.
-]
Windows

Input Settings

.n. -8t b I. Taat to Goaadh

Lige Dictation whannar you can typa tav, To sar dictating
uEe the shortcut or salect Stan Dictation from the Edit manw

Dictatior: D) On off

Usa Enhanced Dsctation
Al e use 3G ComtiFoen dictaion
wih v feoaback

Language: English (United States)

[+1
Sharicut  Press Fo [Funcbon) Key Teece H

Hook up the mic to computer. The LED indicator will turn green at once, means the mic
is on. (If the LED is red, press the mute button to change the light to green.) Your
computer will automatically install the driver of the mic. There may be no pop-up
message reminding this process though.

1)Right click the speaker icon at the bottom right of the screen. Click "Sounds" or "Open

Sound Settings".
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Open Violume Miner
Open Sound settings
)) e Spatial sound (OFF) >
Sounds
Troubileshoot sound probéems
2) Click the Sound control panel.
J— & 1
& Hane Sound Sound Control Panel

Cuatput

v Hanntms Sottingy
94 Sound Syetein FIFINE 883 Miceushons i - /
" S — R P
. Moimtt s 1B MacTiphoee e wicy wiTieg

o Finnis s

& - 1 24
[ Poses & s

& Woumleshont
= S

S———

B kit rroche

I L]
= ] okt

i i gL diw

Pegecing o Thea AT - O
FIFINE 683 Mitreghins

Chatram
Test i emipogbane
o oo Dettnp 'C‘
Lo & Taubedvo

Madiage wanm thewrr

Advanced sownd options

3) Click the Recording tab and choose “FIFINE 683 Microphone” as the default device.
When you speak into mic, the volume meter will turn green and bounce. If it remains
unchanged, please reset the computer, and plug again the mic in the available USB ports
of the computer.
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™ Sound

Playbadk | Recording ISuu'l:h Communications

Select a recording device below to modify its settings:

Yo

Microphone

FIEINE 683 Microphone
ult Device

Microphone
Realttek High Definition Audio
a2 ¥ MNotpluggedin
Configure Set Defauit |"r Froperties

Cmcell Apply

4 Adjust input volume - Double click the “FIFINE 6) 83 Microphone” to open the
Microphone Properties window. Right click the speaker icon under the Levels tab,
change to decibels from percentage. To get the best sound of the mic, please adjust the
mic level during this range (0dB to 1dB) when your speaker output is set to maximum.

P Sound

Playback | Feordrg foaunds  Commurications

S

u

Feledt » necording o

at §) Hot pl

Canfigure

Ielegronpl
Feartra

4 microphone Praperties
microp|  Generdl  Listen HHW
F.IF:'NE -

microphone

+1.0dB €
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Note: Make sure that the mic gain knob is not turned to zero.

Output settings

1) Output the computer audio from the 3.5mm jack on the mic.

Please plug headphone in the headphone jack on the rear of T683 mic. Click the
"Playback" tab from the Sound pane, select "FIFINE 683 Microphone" as the default
output device.

Playbadk Recording Sounds Comenunications

Select a playback device below to moddy its settings

Speaker
FIFINE 683 Microphona

Realtek Digrtal Output

\

Configure et Default Properties

Click the speaker (FIFINE 683 Microphone) - Properties - Levels and drag progress bar to
adjust volume of output.

2) Output audio from the computer.
Click the "Playback" tab from the Sound pane, select “Realtek High-Definition Audio” as
the default output device. Then you will hear the computer audio.
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® sound

Playhatk Recording Sounds Commurications

Select a playback device below ta madity its settings:

Q.

Speaker
FIFINE 683 Microphone
Default Deviie

i

>

® Sound

Playback Recerdng Sourds Communications

Select a playback device below to modiy its settings:

Speaker
FIFINE 683 Micraphone

Eeaay

Realtek Digital Output
Drevice

‘ Q

Realtek(R) Audie

v el

I

Set Detault | ¥

Praperties

If you also want to monitor your mic, please click the "Recording" tab and click the FIFINE
683 Microphone -Properties - Listen - check the box “Listen to this device” - Apply.

# Sound

S ) Sep—

Select arecording &, 8 Microphone Properties

Not pid a

You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack, If you connect a microphone, you may hear

microp,  General| Usten |Custom Levels Advanced
FIFINE -
Default]
= Microp| feedback,
Heattel)
i

Playback through this drh\
| Detault Playback Device

L

Power Management

(@) Continue running when on battery power
(:} Disable automatically to save power

[Coc ] cance oty
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Click the speaker that is being used - Properties - Levels, drag the progress bar to adjust
volume of output.

Note: (Applicable for MAC and Windows)

1. If the computer prompts that it's unable to identify this USB devices, please restart
computer and plug again the microphone into other USB port.

2. Check off the box “Listen to this device” when you are using any recording software or
chatting software (such as Skype), or you would hear double audio just like echo.

3. If mic is recognized but no sound coming out, please check whether System Sound is
mute and whether you have turned the knob on the mic to minimum. Make sure the
LED indicator is green (means the microphone's on).

4. If your computer runs windows 10, please go to settings > privacy > microphone and
click the Allow apps to access the microphone to ON, then restart.

Recording Software Settings

1. Pls select “FIFINE 683 Microphone” as the input device from the setting when using
recording software. Take the Audacity for example.

If you monitor your audio from headphone jack of computer, please select "Realtek
High-Definition Audio" as output device. If you monitor from the mic headphone jack,
select the FIFINE 683 Microphone as output.

18
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Output: Pls choose correct output

Note: If the recording software (such as Audacity) doesn't recognize the mic, please log
out the software first, plug again the mic in the computer and launch the software again.
Then the mic will be in the drop-down option of input device.

2. Make sure to check off the box “Listen to this device” from the sound system when
you are using any recording software, or else you would hear duet of yourself just like

too much echo.



§ Microphone Properties >

General | LUSTEn Nlevels Advanced

You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack. If you connect a microphone, you may hear

fesdback.

|_:|'l|i1¢r_| t_|_:| ‘t_hl_'_! device

Playback through this device
Detault Playback Device b
Power Management

_i. Continue running when on battery power

") Disable automatically to save power

3. There are several ways to improve the recording by using Audacity. Come to
https://fifinemicrophone.com/blogs/news to search the better solution or SEARCH
WIDGET for your interested subject in our blogs.

4. For windows computers, we recommend using Audacity. For Apple computers, you
can use the QuickTime Player to test the recording.

Important Notice

Setting the Volume levels

Correct adjustment of microphone level is important for optimum performance. Ideally,
the microphone level should be as high as possible without overloading the input of
your computer. If you hear distortion, or if your recording program shows levels that are
consistently overloaded (at peak levels), turn the microphone gain (or level) down, either
through the knob on the mic, the system settings, or through your recording software. If
your recording program shows insufficient level, you can increase the microphone gain
either through the knob on the mic, the system settings, or through your recording
software.
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Selecting Software

You have many choices in recording software. Audacity, available for free online at
http://audacity.sourceforge.net/, is a widely used software. Note: You need to plug the
mic in the computer first and then launch the recording software. The software may not
recognize the mic if you plug the mic into the computer after you have launched the
software.

Positioning your microphone

To achieve the best frequency response, it is important to have the mic capsule (the side
with mute button) pointed at the user's mouth, instrument, or any other sound source.
For speaking/singing applications, the ideal position of the microphone is directly in
front of the person who is speaking/singing. The same position is optimal when miking
an instrument such as an acoustic guitar, drums, or piano. Test the mic in different
positions to find the best sound for your particular setup.

Protecting your microphone

Avoid leaving your microphone in the open air or in areas where the temperature
exceeds to 110° F (43° C) for extended periods. Extremely high humidity should also be
avoided.

Choose your output setting

When you plug microphone to your PC, it cancels the audio from any other audio file
played or there’s no sound on the playback, you need to manually select the "speaker
(Realtek High-Definition Audio)" as the default playback device, if you want to output
computer audio via the computer built-in speaker.
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Specifications

Power Supply: 5V /65 mA+5mA
Operating Current: 34 mA

Polar Pattern: Cardioid
Frequency Response: 40 Hz - 18 kHz
Sensitivity: -45 +3 dB

S/N Ratio: 75 dB

Max. SPL: 100 dB

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.

Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

ICO: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Microphone

Model / Type: T683

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. (EU) 2014/30/EU
Directive No. (EU) 2011/65/EU as amended 2015/863/EU
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a tento manual si uschovejte pro budouci pouZziti. Vénujte
zvlastni pozornost bezpecnostnim pokyntim. Pokud méte jakékoliv dotazy nebo
pfipominky k produktu, kontaktujte zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 255 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Obsah baleni

1. Adaptér 3/8" na 3. Mikrofon 4. pop filtr 5. Kovovy krouzek
5/8" a 2. Stolni se zavitem
rameno

G—{|—0

6. C-svorka 7. Kabel USB 2,5M 8. Upevnéni proti otfeslim

Instalace stojanu mikrofonu na stdl

s
5%

>
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Zasroubujte spodni ¢ast C-svorky tak, aby byla pevné utazena a zajisténa.
Zasunte rameno stojanu do otvoru.

Upevnéte Sroub

Upevnéte drzak proti otfesiim s ramenem stojanu

AN -

Poznamka:

Po utaZeni Sroubu na C-svorce ramenem NEOTACEJTE. Nejprve Sroub povolte, upravte
polohu ramene a poté jej utahnéte.

Presné jej pripevnéte na pracovni plochu pomoci pFiloZzené C-svorky:
PFiliS zaoblené nebo previslé hrany pracovni plochy nejsou dobrym montaznim
povrchem.
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Strucny pruvodce instalaci

1. Pripojte mikrofon k drzaku proti otfesiim.

£—— Kovovy krouZek se
<

zavitem
Strana drzaku proti narazim s gumovou podlozkou by méla byt smérem vzh(ru.

2. Pomoci prilozeného pop filtru lze odfiltrovat ostré zvuky "p", "t" a "b" a zlepSit
kvalitu zvuku.

3. Dodany kabel USB pevné zapojte do vystupu USB na spodni strané
mikrofonu. Pripojte konektor USB A nebo konektor USB C k portu USB
pocitace. Zalezi na tom, jaké dostupné porty USB jsou na vasem pocitaci.
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4. Mikrofon vzdy smérujte pfedni stranou (stranou s logem " ") ke zdroji zvuku.
Nemluvte ani nezpivejte smérem k zadni ¢asti mikrofonu (strana s
konektorem pro sluchatka).
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5. P¥i pfipojovani mikrofonu k portu USB nechte hlasitost zcela sniZzenou a
béhem pouzivani postupné zvysujte hlasitost, abyste dosahli dokonalého
efektu.

Ovladani hlasitosti

Zvyseni hlasitosti:

Po sméru hodinovych rucicek (Otocte

doprava) [](}})

SniZzeni hlasitosti:

Proti sméru hodinovych rucicek (Otocte
doleva)

Ztlumit zvuk: Proti sméru hodinovych rucicek ﬂ( 52

O [éf) Q)

(Otocit maximalné doleva)
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Tlacitko ztlumeni zvuku

Stisknutim tlacitka ztlumite/odpojite mikrofon.

Cervena = mikrofon je ztlumen Zelena = mikrofon je zapnuty

Ujistéte se, Ze kontrolka LED sviti zelené, kdyZ se chystate mikrofon pouzivat.

Vystup pro sluchatka

Mikrofon T683 je vybaven standardnim konektorem 1/8" (3,5 mm) pro sluchatka pro
monitorovani a pfehravani.

Po pfipojeni mikrofonu k pocitaci a potvrzeni, Ze je vychozim vstupnim/vystupnim
zafizenim v pocitaci, mdZete zapojit sluchatka do zdirky pro sluchatka na mikrofonu a
sledovat sv(j hlas v redlném case nebo poslouchat prehravani/zvuk pocitace.

Poznamka:

1. Ujistéte se, Ze jste sluchatka zapojili do konektoru sluchatek mikrofonu uplné.
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2. Pokud je mikrofon zapnuty (kontrolka LED sviti zelené) a nepfepnete Mic Gain na
nulu, uslysite svij hlas najednou. Neni tfeba prihlasovat Zadny nahravaci software
(systémy Apple-Macintosh) ani klikat na tlacitko "poslouchat toto zafizeni". (systémy
Windows).

3. Hlasitost zvuku pocitace mlzete upravit zvysenim nebo snizenim vystupni hlasitosti v
nastaveni zvuku pocitace.

Nastaveni pocitace

Apple Mac OS

1. PFipojte mikrofon k pocitaci. Indikator LED se ihned rozsviti zelen€, coz znameng, Ze
mikrofon je zapnuty. (Pokud je indikator Cerveny, stisknéte tlacitko ztlumeni, aby se
rozsvitil zelené.) PocitaC automaticky nainstaluje ovlada¢ mikrofonu. Nemusi se vSak
objevit Zadna vyskakovaci zprava, ktera by tento proces pfipominala.

2. Pfejdéte do predvoleb systému.

ﬂ Preview File Edit View Go
8 About This Mac '

System Preferences...

App Store...
Recent Items P booos
Force Quit Preview Q03D m
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3. Kliknutim na tlacitko Zvuk zobrazte panel predvoleb zvuku.

B

Gersaral

Displays

iCloud

» || Ei System Praferences [ J
Desklop & Mission Language Sacurity Spotlight  Notifications
Scresn Saver Control & Region & Privacy
Energy Keyhoard Mouse Trackpad Printers &
Saver Scanngrs
Internat Extensions Metwork Bluatooth Sharing
Accounts

4. Kliknéte na kartu Input a jako zafizeni pro vstup zvuku vyberte "FIFINE 683

Microphone".
| £ Sound €1 Saaic k
Sound Effects  Output \
Select a device for sound input:
Mame Tyvpe

Built=in

Internal Microphane
FIFIME &83 Microphone

Settings for the selected device: /
putieve: A AR A B ORI 1
Output volume: o)) | Mute

B Show volume in menu bar
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5. Po pripojeni sluchatek ke konektoru mikrofonu mulzete mikrofon monitorovat. Pokud
chcete poslouchat zvuk pocitace a monitorovat mikrofon ze sluchatek, kliknéte na kartu
Vystup a jako vystupni zafizeni vyberte "FIFINE 683 Microphone".

] i Sound

Sound Effects [JEIENE input

Select a device for sound output:

SO 0

Internal Speakers Bualt-in

FIFINE 683 Microphone usB

Settings for the selected device:

Balance:
lert fght
Output volume: & W) Mute

Show volume in menu bar

Upozornéni:

e Pokud ma vas Mac pouze port USB C, pfipojte k nému mikrofon pres konektor
USB C prilozeného kabelu USB.

e Mikrofon T683 se po pripojeni k pocitaci Mac automaticky stane vychozim
vystupnim zarizenim. Pokud narazite na nasledujici problémy, zmérte prosim
vystupni zafizeni na interni reproduktory.

1) Systémova hudba se nahle zastavi, jakmile mikrofon pripojite k pocitaci.

2) PFi hlasovych chatech nebo videohovorech vas ostatni pfi pouziti mikrofonu
slysi, ale vy je neslysite.

3) PFi poslechu prehravaného zaznamu neni z pocitace vysilan zadny zvuk.
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Dva zpusoby sledovani zvuku

1) Pripojte sluchatka do konektoru pro sluchatka na mikrofonu a mizete
monitorovat zvuk najednou.
2) Pokud k MacBooku pfipojite sluchatka a chcete monitorovat zvuk, musite
pouZzit libovolny nahravaci software. (Napfiklad QuickTime Player).
a) Otevreni prehravace QuickTime Player
b) Prejdéte na "Soubor" ->"Novy zvukovy zaznam".
c) Kliknéte na Sipku vedle tlacitka Zaznam. Poté vyberte tento mikrofon.
d) Monitorovani zvuku béhem nahravani. Pfi pouzivani pfevodu reci na text v
MacBooku zvolte vychozi software Diktovani a fec a v okné Diktovani
kliknéte na "Zapnuto", aby software rozpoznal vas mikrofon.

- Diectation | Taat 1o Spasdh

Liae Dectatinn wheniaar you can Typa tart, To @@ dicating
Lkl tha shortcut or salact S1ar Dictation from (he Bdit manu

L_!J Dictatior: DOn O

Fl Uza Enhanced Dactation
ks oifirm use 3G comtiruoes dictaiion
W e Ppodbadk

Language: English [United States) |~ ]

Sharicut: Press Fo [Functon) Key Teece H

Windows

Vstupni nastaveni

PFipojte mikrofon k pocitaci. Indikator LED se ihned rozsviti zelené, coz znameng, Ze je
mikrofon zapnuty. (Pokud je indikator Cerveny, stisknéte tlacitko ztlumeni, aby se
rozsvitil zelené.) PocitaC automaticky nainstaluje ovladac mikrofonu. Nemusi se vSak
objevit Zzadna vyskakovaci zprava, ktera by tento proces pripominala.

1)Kliknéte pravym tlacitkem mysi na ikonu reproduktoru v pravém dolnim rohu
obrazovky. Kliknéte na "Sounds" (Zvuky) nebo "Open Sound Settings" (Otevfit nastaveni
zvuku).
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Open Violume Miner

Open Sound setlings
)) e Spatial sound (OFF) >

Sounds

Troubileshoot sound probéems

2) Kliknéte na ovladaci panel Zvuk.

P o =

& Hane Sound Sound Control Panel

g Cuatput

94 Sound i FIFINE 483 Miceoghan i /
‘ S (ailiok High Defhriter, B —
- Lo o BT e ey AT

Ll Nemtrstom & st

Lhpgies Wiy
o Focus amw

o ] 24
[ Poses & s

& Woumleshont
= e

S———

b [ p——

I L]
= ] s

i i gL diw

Pegecing o Thea AT - O
FIFINE 683 Mitreghins

Chotram
Tt g Emipeoptane:
o oo Dettnp 'C‘

L & Teoubeshoui

Madiage wanm thewrr

Advanced sownd options

3) Kliknéte na kartu Nahravani a jako vychozi zarizeni vyberte "FIFINE 683 Microphone".
KdyZ mluvite do mikrofonu, méfi¢ hlasitosti zezelena a za¢ne poskakovat. Pokud zlstane
beze zmény, resetujte pocitac a znovu zapojte mikrofon do dostupnych USB portt

pocitace.
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™ Sound

Playbadk | Recording ISuLn:h Communications

Select a recording device below to modify its settings:

Microphone
FIEINE 683 Microphone
uft Device

Microphone
Realtek High Definition Audio
Mot plugged in

Configure

Set Defauit | w Froperties

oK Cancd | | Acply

4) Uprava hlasitosti vstupu - Dvojklikem na "FIFINE 6) 83 Mikrofon" oteviete okno
Vlastnosti mikrofonu. Kliknéte pravym tlacitkem mysi na ikonu reproduktoru v zalozce
Levels (Urovn&), zménte hodnotu na decibely z procent. Chcete-li dosdhnout nejlepsiho
zvuku mikrofonu, nastavte Uroven mikrofonu v tomto rozsahu (0 dB az 1 dB), kdyz je
vystup reproduktoru nastaven na maximum.

P Sound

Payback | Ferordng fGaunds  Commuricatiors

do

.

Cenhigure

Falaat B racarding o

o
F.II"F'NE

[ERET
Feam

5 |

4 microphone Propermes [ ‘_]]‘
Genersl  Lisben Adwnd

micrnphone

g +10dB @

percamtage
o Secibels
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Poznamka: Ujistéte se, Ze knoflik mikrofonniho zesileni neni nastaven na nulu.

Nastaveni vystupu

1) Vyvedeni zvuku z pocitace z 3,5mm konektoru na mikrofonu.

Sluchatka zapojte do konektoru pro sluchatka na zadni strané mikrofonu T683. Klepnéte
na kartu "Playback" (Pfehravani) na panelu Sound (Zvuk) a jako vychozi vystupni zafizeni
vyberte "FIFINE 683 Microphone" (Mikrofon FIFINE 683).

Playbadk Recording Sounds Comenunications

Select a playback device below to moddy its settings

Speaker
FIFINE 683 Microphona

Realtek Digrtal Output

Configure et Default Properties

Kliknéte na reproduktor (mikrofon FIFINE 683) - Vlastnosti - Urovné a pretazenim
posuvniku upravte hlasitost vystupu.

2) Vystup zvuku z pocitace.
Kliknéte na kartu "Playback" (PFehravani) na panelu Sound (Zvuk) a jako vychozi vystupni
zafizeni vyberte "Realtek High-Definition Audio". Poté uslysite zvuk z pocitace.
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® s

snd

Playhatk Recording Sounds Commurications

Select a playback device below ta madity its settings:

Qs

® Sound

Playback Recerdng Sourds Communications

Speaker

Speaker =
FIFINE 683 Microphone = Q, FIFINE 683 Microphane
Default Devite = Feady
Reasftek Digital Output
Resllek(F) Audie

»

Select a playback device below to modiy its settings:

I

Set Default | ¥

" gancel

Praperties

Apcly

Pokud chcete mikrofon také monitorovat, kliknéte na kartu "Nahravani" a na polozku
Mikrofon FIFINE 683 - Vlastnosti - Poslech - zaskrtnéte policko "Poslouchat toto zafizeni"

- Pouzit.

# Sound *

FIIMM Communications
Select a recording o # Microphone Properties

!I microp| General[ Usten | Custom Levels  Advanced

FIFINE

Default]
You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack, if you connect a microphone, you may hear

= Microp| feedback,
Realtel
® 3 1 oo

[Fsten to this gence
Playback through this duk\

Detault Playback Device W
Power Management

(®) Continue running when on battery power

D Disable automatically to save power

[Cox ] cancs  apoly
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Kliknéte na pouZivany reproduktor - Vlastnosti - Urovné, pFetaZzenim posuvniku upravte
hlasitost vystupu.

Poznamka: (Plati pro MAC a Windows)

1. Pokud pocitac zobrazi hlaSeni, Ze nemuze identifikovat toto zarizeni USB, restartujte
pocitac a znovu pripojte mikrofon do jiného portu USB.

2. ZasSkrtnéte policko "Poslouchat toto zafizeni", pokud pouzivate jakykoli nahravaci
software nebo software pro chatovani (napr. Skype), jinak byste slySeli dvojity zvuk
stejné jako ozvénu.

3. Pokud je mikrofon rozpoznan, ale nevychazi z néj Zzadny zvuk, zkontrolujte, zda je
funkce System Sound ztlumena a zda jste otocili knoflik na mikrofonu na minimum.
Zkontrolujte, zda je indikator LED zeleny (znamena, Ze je mikrofon zapnuty).

4, Pokud vas pocitac pouziva systéem Windows 10, prejdéte do nastaveni > soukromi >
mikrofon a kliknéte na moznost Povolit aplikacim pfistup k mikrofonu na hodnotu
ZAPNUTO a restartujte jej.

Nastaveni nahravaciho softwaru

1. PFi pouziti nahravaciho softwaru vyberte v nastaveni jako vstupni zarizeni "FIFINE 683
Microphone". Vezméte si napfiklad Audacity.

Pokud monitorujete zvuk ze sluchatkového konektoru pocitace, vyberte jako vystupni
zafizeni "Realtek High-Definition Audio". Pokud monitorujete ze sluchatkového
konektoru mikrofonu, vyberte jako vystupni zafizeni mikrofon FIFINE 683.
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File Hdit View Transport Tracks GCenerate Effect Amalyze Help

- ]'i =0 -)lr-n_-&qc’l,;k te Srart .‘._@,,;;_;.!_.g;_. R BT P
1 0 J =) J o J Dl kP he i o ‘xmidwe o] & A8
Imme =] J/ FIFINE 683 Microphone Sl Grereo) fecordin =] 4)[Speakers (Reallek High Definit) =] | |
=10 0 1,0 Z.0 5.0 1, 5.0 6.0 7.0 8.0 0 100 11,

Input: FIFINE 683 Microphone

File Edit View Transport Tracks Gmtl ll’fl:l .iml)ml Help

: 2L A8 cua SE_S.‘.'_I'S_'i.'_'!I.!'_L e P e ) -3l
LODLD R e T R T

.

>| #|FIFINE K683 Microphone =]i2 (sterec) Recordin ®| 4 speaker (FIFINE K683 Microphona  ~| |
- 10 [ 1o 2.0 3.0 4.0 5.0 6.0  |Mecrosolt sound Mapper - Ot 0 11,

eakers (Realtek Definiti

Output: Pls choose correct output

Poznamka: Pokud nahravaci software (napf. Audacity) mikrofon nerozpozna, nejprve jej
odhlaste, znovu pfipojte mikrofon k pocitaci a znovu spustte software. Pak se mikrofon
objevi v rozeviraci nabidce vstupniho zafizeni.

2. Pfi pouzivani jakéhokoli nahravaciho softwaru nezapomerite zaskrtnout policko
"Poslouchat toto zafizeni", jinak byste slySeli svUj hlas zdvojené jako velkou ozvénu.
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all

4 Microphone Properties

General | LUSTEn Nlevels Advanced

You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack. If you connect a microphone, you may hear

fesdback.

|_:|'l|iher_| t_n_;u ‘t_hl_'_! device

Playback through this device
Detault Playback Device b

Power Management

_i. Continue running when on battery power

") Disable automatically to save power

3. Existuje nékolik zptsob, jak nahravku pomoci programu Audacity vylepSit. BéZte na
stranky https://fifinemicrophone.com/blogs/news a vyhledejte lepSi feSeni nebo
HLEDEJTE SIROKYM VYHLEDAVANIM téma, které vas zajima, v nasich blogech.

4. Pro pocitace se systémem Windows doporucujeme pouzit Audacity. U pocitacli Apple
muUZete k otestovani zaznamu pouzit QuickTime Player.

DlleZité upozornéni
Nastaveni urovni hlasitosti

Pro optimalini vykon je dlleZité spravné nastaveni Urovné mikrofonu. V idealnim pfipadé
by méla byt urovern mikrofonu co nejvyssi, aniz by doslo k pFetizeni vstupu pocitace.
Pokud slysite zkresleni nebo pokud vas nahravaci program ukazuje trvale pretizené
urovné (pfi Spickovych urovnich), snizte zesileni (nebo uUrover) mikrofonu, a to bud
pomoci knofliku na mikrofonu, v nastaveni systému nebo prostfednictvim nahravaciho
softwaru. Pokud vas nahravaci program ukazuje nedostatecnou Uroven, mlZete zesileni
mikrofonu zvysit bud prostfednictvim knofliku na mikrofonu, systémovych nastaveni,
nebo prostfednictvim nahravaciho softwaru.
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Vybér softwaru

V oblasti nahravaciho softwaru méate na vyb&r z mnoha moZnosti. Siroce pouzivanym
softwarem je Audacity, ktery je zdarma k dispozici online na adrese
http://audacity.sourceforge.net/. Poznamka: Nejprve je tfeba zapojit mikrofon do
pocitaCe a poté spustit nahravaci software. Pokud mikrofon pfipojite k pocitaci az po
spusténi softwaru, software nemusi mikrofon rozpoznat.

Umisténi mikrofonu

Pro dosaZeni nejlepsi frekvencni odezvy je dlleZité, aby mikrofonni kapsle (strana s
tlacitkem ztlumeni) mifila na Usta uZivatele, nastroj nebo jiny zdroj zvuku. Pro pouZiti pri
mluveni/zpévu je idealni poloha mikrofonu primo pfed osobou, ktera mluvi/zpiva. Stejna
poloha je optimalni pfi nahravani nastroje, jako je akusticka kytara, bici nebo klavir.
VyzkousSejte mikrofon v rliznych polohach, abyste nasli nejlepsi zvuk pro konkrétni
nastaveni.

Ochrana mikrofonu

Nenechavejte mikrofon delSi dobu na volném prostranstvi nebo na mistech, kde teplota
presahuje 110° F (43° C). Vyhnéte se také extrémné vysoké vlihkosti vzduchu.

Zvolte nastaveni vystupu

Kdyz pfipojite mikrofon k pocitaci, zrusi se zvuk z jakéhokoli jiného prehravaného
zvukového souboru nebo pfi pfehravani neni Zzadny zvuk, pokud chcete vyvést zvuk z
pocitace pres vestavény reproduktor pocitace, musite ru¢né vybrat "reproduktor
(Realtek High-Definition Audio)" jako vychozi zafizeni pro prehravani.
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Specifikace

Napajeni: 5V /65 mA+5mA
Provozni proud: 34 mA

Polarni vzor: Kardioida
Frekvencni odezva: 40 Hz - 18 kHz
Citlivost: -45+3 dB

Pomér S/N: 75 dB

Max. SPL: 100 dB
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynt pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, pfepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved!| Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouziti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolecnosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Mikrofon

Model/typ: T683

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouZitymi) k prokazani shody se zakladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smérnice ¢. (EU) 2014/30/EU
Smérnice ¢. (EU) 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zptsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.

47



Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakupenie nasho produktu. Pred prvym pouzitim si prosim starostlivo
precitajte nasledujuce pokyny a tento manual si uschovajte pre buduce pouZitie. Venujte
zvlastnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k produktu, kontaktujte zakaznicku linku.

| www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Obsah balenia?

1. Adaptér 3/8" na 3. Mikrofén 4. pop filter 5. Kovovy kruzok
5/8" a 2. Stolné So zavitom
rameno

G—{|—0

6. C-svorka 7. Kabel USB 2,5M 8. Upevnenie proti otrasom

InStalacia stojana mikrofénu na stol

s
5%

>
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Zaskrutkujte spodnu cast C-svorky tak, aby bola pevne utiahnuta a zaistena.
Zasunte rameno stojana do otvoru.

Upevnite skrutku.

Upevnite drziak proti otrasom s ramenom stojana.

AN -

Poznamka:

Po utiahnuti skrutky na C-svorke ramenom NEOTACAJTE. Najprv skrutku povolte,
upravte polohu ramena a potom ho utiahnite.

Presne ho pripevnite na pracovnu plochu pomocou priloZenej C-svorky:

PriliS zaoblené alebo previsnuté hrany pracovnej plochy nie su dobrym montaznym
povrchom.

v’ X X
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Strucny sprievodca inStalaciou

1. Pripojte mikrofén k drziaku proti otrasom.

E—— Kovovy krtzok so
<

zavitom
Strana drZiaka proti narazom s gumovou podlozkou by mala byt smerom hore.

2. Pomocou prilozeného pop filtra mozno odfiltrovat ostré zvuky ,p”, ,t"a ,b” a
zlepsit kvalitu zvuku.

3. Dodany kabel USB pevne zapojte do vystupu USB na spodnej strane
mikrofénu. Pripojte konektor USB A alebo konektor USB C k portu USB
pocitaca. Zalezi na tom, aké dostupné porty USB su na vasom pocitaci.
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4. Mikrofon vzdy smerujte prednou stranou (stranou s logom ,, “) k zdroju zvuku.
Nehovorte ani nespievajte smerom k zadnej ¢asti mikrofénu (strana s
konektorom pre slichadla).

Zadna
strana

Predna
strana
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5. Pri pripajani mikrofénu k portu USB nechaijte hlasitost Uplne zniZzenu a pocas
pouzivania postupne zvysujte hlasitost, aby ste dosiahli dokonaly efekt.

Ovladanie hlasitosti

Zvysenie hlasitosti:
V smere hodinovych ruciciek (otocte doprava)

Znizenie hlasitosti: ﬂ(

Proti smeru hodinovych ruciciek (Otocte sa

dolava) El( )

Stimit zvuk: Proti smeru hodinovych ruciciek

9)) [©) )

(Otocit maximalne dolava)
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Tlacidlo stimenia zvuku

Stlacenim tlacidla stimite/odpojite mikrofon.

Cervend = mikrofén je stimeny Zelena = mikrofén je zapnuty

Ked'sa chystate pouZivat mikrofén, uistite sa, Ze kontrolka LED svieti na zeleno.

Vystup pre sluchadla

Mikrofon T683 je vybaveny Standardnym konektorom 1/8" (3,5 mm) pre sldchadla pre
monitorovanie a prehravanie.

Po pripojeni mikrofénu k pocitacu a potvrdenie, Ze je vychodiskovym
vstupnym/vystupnym zariadenim v pocitaci, mbéZete zapojit sluchadla do dierky pre
sldchadla na mikroféne a sledovat svoj hlas v redlnom case alebo pocuvat
prehravanie/zvuk pocitaca.

Poznamka:

1. Uistite sa, Ze ste slichadla zapojili do konektora sldchadiel mikrofonu uplne.

54



6 - G 2 -
DClick! X
03

oA 277

2. Ak je mikrofén zapnuty (kontrolka LED svieti na zeleno) a neprepnete Mic Gain na
nulu, budete pocut svoj hlas naraz. Nie je potrebné prihlasovat Ziadny nahravaci softvér
(systémy Apple-Macintosh) ani klikat na tlacidlo ,pocuvat toto zariadenie”. (Systémy
Windows).

3. Hlasitost zvuku pocitaca moZete upravit zvySenim alebo znizenim vystupnej hlasitosti
v nastaveniach zvuku pocitaca.

Nastavenie pocitaca

Apple Mac OS

1. Pripojte mikrofén k pocitacu. Indikator LED sa ihned rozsvieti na zeleno, ¢o znamena,
ze mikrofdn je zapnuty. (Ak je indikator Cerveny, stlacte tlacidlo stimenia, aby sa
rozsvietil zelene.) Pocita¢ automaticky nainstaluje ovlada¢ mikrofonu. Nemusi sa vSak
objavit Ziadna vyskakovacia sprava, ktora by tento proces pripominala.

2. Prejdite do predvolieb systému.

ﬂ Preview File Edit View Go
| About This Mac ,

System Preferences...

App Store...
Recent ltems > *
Force Quit Preview “{3¥9 m
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3. Kliknutim na tlacidlo Zvuk zobrazte panel predvolieb zvuku.

B

Gersaral

Displays

iCloud

» || Ei System Praferences [ J
Desklop & Mission Language Sacurity Spotlight  Notifications
Scresn Saver Control & Region & Privacy
Energy Keyhoard Mouse Trackpad Printers &
Saver Scanngrs
Internat Extensions Metwork Bluatooth Sharing
Accounts

4. Kliknite na kartu Input a ako zariadenie na vstup zvuku vyberte ,FIFINE 683

Microphone”.

Internal Microphone Buik=in

FIFIME &83 Microphone

| £ Sound €1 Saaic k
Sound Effects  Output \
Select a device for sound input:
Mame Tyvpe

Settings for the selected device: /
putieve: A AR A B ORI 1
Output volume: o)) | Mute

B Show volume in menu bar
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5. Po pripojeni sluchadiel ku konektoru mikrofénu mozete mikroféon monitorovat. Ak
chcete pocuvat zvuk pocitaca a monitorovat mikrofén zo sluchadiel, kliknite na kartu
Vystup a ako vystupné zariadenie vyberte ,FIFINE 683 Microphone”.

| & kit Sound

Sound Effects [EILCLE Input

Select a device for sound output:
O <4
Internal Speakers Bualt-in
FIFINE 683 Microphone usB
Settings for the selected device:
Balance:
lert right
Output volume: & W) Mute

Show volume in menu bar

Upozornenie:

e Ak ma vas Mac iba port USB C, pripojte k nemu mikrofon cez konektor USB C
priloZzeného kabla USB.

e Mikrofén T683 sa po pripojeni k pocitacu Mac automaticky stane vychodiskovym
vystupnym zariadenim. Ak narazite na nasledujuce problémy, zmente prosim
vystupné zariadenie na interné reproduktory.

1) Systémova hudba sa nahle zastavi, akonahle mikrofén pripojite k pocitacu.
2) Pri hlasovych chatoch alebo videohovoroch vas ostatni pri pouziti mikrofénu
pocuje, ale vy ich nepocujete.

3) Pri poCuvani prehravaného zaznamu nie je z pocitaca vysielany Ziadny zvuk.
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Dva spdsoby sledovania zvuku

1) Pripojte sldchadla do konektora pre sldchadla na mikroféonu a mozete
monitorovat zvuk naraz.

2) Pokial k MacBooku pripojite sluchadla a chcete monitorovat zvuk, musite pouzit
lubovolny nahravaci softvér. (Napriklad QuickTime Player).

d.

b.
C.
d

Windows

Otvorenie prehravaca QuickTime Player

Prejdite na ,Subor” -> ,Novy zvukovy zaznam”.

Kliknite na Sipku vedla tlacidla Zaznam. Potom vyberte tento mikrofén.
Monitorovanie zvuku pocas nahravania. Pri pouzivani prevode reci na text
v MacBooku vyberte predvoleny softvér Diktovanie a rec a v okne
Diktovanie kliknite na ,Zapnuté”, aby softvér rozpoznal vas mikrofén.

Taa? o Gpeetk

.n rtatlo .

Lige Dictation whaninar you can typa e, To san dictating
e the shortcut or salect Stan Dictation from the Edit man

L_!J Dictatior: D) On off

Fl Uize Enhanced Dactation
Aligws e use 300 SoMrLGEE BoptE o
wit v feodback

IS PP K0 D icn »

Language: English (United States) [~}

Shoricul: Press P [Funchon) Key Teece u

Vstupné nastavenia

Pripojte mikrofén k pocitacu. Indikator LED sa ihned rozsvieti na zeleno, ¢o znamen3, ze
je mikrofén zapnuty. (Ak je indikator Cerveny, stlacte tlacidlo stimenia, aby sa rozsvietil
zelene.) PocitaC automaticky nainstaluje ovladac mikrofénu. Nemusi sa vSak objavit
Ziadna vyskakovacia sprava, ktora by tento proces pripominala.

1) Kliknite pravym tlacidlom mysSi na ikonu reproduktora v pravom dolnom rohu
obrazovky. Kliknite na ,Sounds” (Zvuky) alebo ,Open Sound Settings” (Otvorit nastavenia

zvuku).
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Open Violume Miner

Open Sound settings

Spatial sound (OFf)

))) —

Sounds

Troubileshoot sound probéems

2) Kliknite na ovladaci panel Zvuk.

e
& tame Sound
T 1 Onatpat
I ﬂfﬂ Sound e FIFINE 883 Miteoshons
pwars [Ravsl vt Tyt [wsroeor
\ o Dhsslay
\1?‘%

Ll Nemtrstom & st

Lhpgies Wiy
Focus s

4 L]
0 Power & serp
& Woumleshom
= e
= ol e
(e
It
Bl Meti-rasiing
it el gl v
& Pecgecing o Thia PC g .
FIFINE 683 Mitreghins
Staed merwr "
I Chpioer
Teest yon i emipophare
¥  Rewone Detsop g
@ ot A Teoumbeshond

Maiagr ot (e

Advanced sownd options

24

a

Sound Control Panel

3) Kliknite na kartu Nahravanie a ako predvolené zariadenie vyberte ,FIFINE 683
Microphone”. Ked hovorite do mikrofénu, merac hlasitosti zozelenie a zacne poskakovat.
Pokial zostane bez zmeny, resetujte pocitac a znova zapojte mikrofén do dostupnych

USB portov pocitaca.
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3 Sound ho 4
Playbadk | Recording ISuLn:h Communications
Select a recording device below to modify its settings:
! Microphone =
FIEINE 683 Microphane E
ult Device =
Microphone
Realtek High Definition Audio
a2 ¥ MNotpluggedin
Configure Set Defauit |"r Froperties
oK Cancel Apply

3)Uprava hlasitosti vstupu - Dvojklikom na ,FIFINE 6) 83 Mikrofén” otvorte okno
Vlastnosti mikrofonu. Kliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu reproduktora v zalozke
Levels (Urovne), zmefite hodnotu na decibely z percent. Ak chcete dosiahnut najlepsi
zvuk mikrofénu, nastavte uroven mikrofénu v tomto rozsahu (0 dB az 1 dB), ked'je
vystup reproduktora nastaveny na maximum.

P Sound x
Playhack | fecordng |Saunds  Commurications —
Select 3 oecording 8§ microphone Properies ‘]] ‘
* F'T;_E:;DE Genersl umum
e —
Mok f +1.0dB lu

4, & o
aF  decibels

cenhigure
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Poznamka: Uistite sa, Ze gombik mikrofénneho zosilnenia nie je nastaveny na
nulu.

Nastavenie vystupu

1) Vyvedenie zvuku z pocitaca z 3,5 mm konektora na mikrofénu. Slichadla zapojte do
konektora pre slichadla na zadnej strane mikrofénu T683. Kliknite na kartu ,Playback”
(Prehravanie) na paneli Sound (Zvuk) a ako predvolené vystupné zariadenie vyberte
,FIFINE 683 Microphone” (Mikrofén FIFINE 683).

Playbadk Recording Sounds Comeunications

Select a playback device below to moddy its settings

Speaker
FIFINE 683 Microphonea

Fealtek Digrtal Output

\

Configure et Default Properties

Kliknite na reproduktor (mikrofon FIFINE 683) - Vlastnosti - Urovne a potiahnutim
posuvnika upravte hlasitost vystupu.

2) Vystup zvuku z pocitaca.

Kliknite na kartu ,Playback” (Prehravanie) na paneli Sound (Zvuk) a ako predvolené
vystupné zariadenie vyberte ,Realtek High-Definition Audio!. Potom budete pocut zvuk z
pocitaca.
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® sound

Playhatk Recording Sounds Commurications

Select a playback device below ta madity its settings:

Qs

Speaker
FIFINE 683 Microphane
Default Deviie

mimm

® Sound

Playback Recerdng Sourds Communications

Speaker
FIFINE 683 Micraphone

Eeaay

Select a playback device below to modiy its settings:
Realtek

Digital
Realtek(R) Audie

-

I

Set Default | ¥

" gancel

Praperties

Apcly

Ak chcete aj monitorovat mikrofén, kliknite na kartu ,Nahravanie” a na polozku Mikrofén
FIFINE 683 - Vlastnosti - PoCUvanie - zaCiarknite policko ,,Pocuvat toto zariadenie” -

Pouzit.

M Sound X
FIIMM Communications
Select a recording o # Microphone Properties
microp, Gmmiﬂ.mn Levels  Advanced
FIFINE
Default]
You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack, if you connect a microphone, you may hear
= Microp| feedback,
Realtel
Naot pid
e p a — a
[FListen to tnis gevice
Playback through this duk\
ey | Defautt Playback Device -
Power Management
(@) Continue running when on battery power

D Disable automatically to save power

[Tox ] cancs

Apoly
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Kliknite na pouzivany reproduktor - Vlastnosti - Urovne a potiahnutim upravte hlasitost
vystupu.

Poznamka: (Plati pre MAC a Windows)

1. Ak pocitac zobrazi hlasenie, Ze nemo&ze identifikovat toto zariadenie USB, reStartujte
pocitac a znovu pripojte mikrofon do iného portu USB.

2. Oznacte policko ,Pocuvat toto zariadenie”, ak pouzivate akykolvek nahravaci softvér
alebo softvér pre chatovanie (napr. Skype), inak by ste poculi dvojity zvuk rovnako ako
ozvenu.

3. Ak je mikrofén rozpoznany, ale nevychadza z neho Ziadny zvuk, skontrolujte, ¢i je
funkcia System Sound stimena a i ste otocili gombik na mikrofénu na minimum.
Skontrolujte, ¢i je indikator LED zeleny (znamena, zZe je mikrofén zapnuty).

4. Ak vas pocitac pouZziva systém Windows 10, prejdite do nastaveni> sukromia>
mikrofén a kliknite na polozku Povolit aplikaciam pristup k mikrofénu na hodnotu
ZAPNUTE a restartuijte ho.

Nastavenie nahravacieho softvéru

1. Pri pouziti nahravacieho softvéru vyberte v nastaveni ako vstupné zariadenie ,FIFINE
683 Microphone”. Vezmite si napriklad Audacity.

Ak monitorujete zvuk zo sluchadlového konektora pocitaca, vyberte ako vystupné
zariadenie ,Realtek High-Definition Audio”. Ak monitorujete zo sluchadlového konektora
mikrofénu, vyberte ako vystupné zariadenie mikrofén FIFINE 683.
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File Hdit View Transport Tracks GCenerate Effect Amalyze Help

- ]'i =0 -)lr-n_-&qc’l,;k te Srart .‘._@,,;;_;.!_.g;_. R BT P
1 0 J =) J o J Dl kP he i o ‘xmidwe o] & A8
Imme =] J/ FIFINE 683 Microphone Sl Grereo) fecordin =] 4)[Speakers (Reallek High Definit) =] | |
=10 0 1,0 Z.0 5.0 1, 5.0 6.0 7.0 8.0 0 100 11,

Input: FIFINE 683 Microphone

File Edit View Transport Tracks Gmtl ll’fl:l .iml)ml Help

: 2L A8 cua SE_S.‘.'_I'S_'i.'_'!I.!'_L e P e ) -3l
LODLD R e T R T

.

>| #|FIFINE K683 Microphone =]i2 (sterec) Recordin ®| 4 speaker (FIFINE K683 Microphona  ~| |
- 10 [ 1o 2.0 3.0 4.0 5.0 6.0  |Mecrosolt sound Mapper - Ot 0 11,

eakers (Realtek Definiti

Output: Pls choose correct output

Poznamka: Ak nahravaci softvér (napr. Audacity) mikrofén nerozpozna, najprv ho
odhlaste, znovu pripojte mikrofon k pocitacu a znovu spustite softvér. Potom sa
mikrofon objavi v otvaracej ponuke vstupného zariadenia.

2. Pri pouzivani akéhokolvek nahravacieho softvéru nezabudnite zaSkrtnut policko
~Pocuvat toto zariadenie”, inak by ste poculi svoj hlas zdvojene ako velkd ozvenu.
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all

4 Microphone Properties

General § USEN flevels Advanced

You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack. If you connect a microphone, you may hear

fesdback.

|_J Listen t_n_;u t_hl_'_; device

Playback through this device
Detault Playback Device b

Power Management

_i. Continue running when on battery power

") Disable automatically to save power

3. Existuje niekolko spésobov, ako nahravku pomocou programu Audacity vylepsit.
BeZte na stranky https://fifinemicrophone.com/blogs/news a vyhladajte lepSie rieSenie
alebo HLADAJTE SIROKYM VYHLIADAVANIM tému, ktora vas zaujima, v nasich blogov.

4. Pre pocitace so systémom Windows odporucame pouZit Audacity. U pocitacov Apple
moZete na otestovanie zaznamu pouzit QuickTime Player.

DéleZité upozornenie

Nastavenie urovni hlasitosti

Pre optimalny vykon je déleZité spravne nastavenie urovne mikrofénu. V idedlnom
pripade by mala byt Uroven mikrofonu €o najvysSia bez toho, aby doslo k pretazeniu
vstupu pocitaca. Ak pocujete skreslenie alebo ak vas nahravaci program ukazuje trvalo
pretazené urovne (pri Spickovych urovniach), znizte zosilnenie (alebo Groven) mikroféonu,
a to bud pomocou gombika na mikroféne, v nastaveni systému alebo prostrednictvom
nahravacieho softvéru. Ak vas nahravaci program ukazuje nedostatocnu uroven, mbzete
zosilnenie mikrofénu zvysit bud prostrednictvom gombika na mikroféne, systémovych
nastaveni, alebo prostrednictvom nahravacieho softvéru.
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Vyber softvéru

V oblasti nahravacieho softvéru mate na vyber z mnohych moznosti. Siroko pouZivanym
softvérom je Audacity, ktory je zdarma k dispozicii online na adrese
http://audacity.sourceforge.net/. Poznamka: Najprv je potrebné zapojit mikrofén do
pocitaCa a potom spustit nahravaci softvér. Ak mikrofén pripojite k pocitacu az po
spusteni softvéru, softvér nemusi mikrofén rozpoznat.

Umiestnenie mikrofonu

Pre dosiahnutie najlep3ej frekvencnej odozvy je dblezité, aby mikrofénna kapsula (strana
s tlaCidlom stlmenia) mierila na Usta pouZivatela, nastroj alebo iny zdroj zvuku. Na
pouZzitie pri hovoreni/speve je idealna poloha mikrofénu priamo pred osobou, ktora
hovori/spieva. Rovnaka poloha je optimalna pri nahravani nastroja, ako je akusticka
gitara, bicie alebo klavir. Vyskusajte mikrofén v réznych polohach, aby ste nasli najlepsi
zvuk pre konkrétne nastavenie.

Ochrana mikrofénu

Nenechavajte mikrofén dlhsi ¢as na volnom priestranstve alebo na miestach, kde
teplota presahuje 110 °F (43 °C). Vyhnite sa tiez extrémne vysokej vihkosti vzduchu.

Zvolte nastavenie vystupu

Ked pripojite mikrofén k pocitacu, zrusi sa zvuk z akéhokolvek iného prehravaného
zvukového suboru alebo pri prehravani nie je Ziadny zvuk, ak chcete vyviest zvuk z
pocitaca cez vstavany reproduktor pocitaca, musite rucne vybrat ,reproduktor (Realtek
High-Definition Audio)” ako predvolené zariadenie pre prehravanie.
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Specifikacia

Napajanie: 5V/65 mA £ 5 mA
Prevadzkovy prud: 34 mA

Polarny vzor: Kardioida
Frekvencna odozva: 40 Hz - 18 kHz
Citlivost: -45 +3 dB

Pomer S/N: 75 dB

Max. SPL: 100 dB
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajne;j sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kiipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemoZzno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu,
pretazenej sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr.
pouzité zdroje atd.

e Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakupenej konstrukcii
alebo pouZzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné udaje splnomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo spolo¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

ICO: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: Mikrofén

Model/typ: T683

VysSie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou
(pouZitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica ¢&. (EU) 2014/30/EU
Smernica ¢. (EU) 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

69



WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto
toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné miesto
recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku, pomézete
predist moznym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spdsobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto vyrobku. DalSie
informacie ziskate na miestnom urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna

likvidacia tohto typu odpadu mbZze mat za nasledok pokuty v sulade s vnutroStatnymi
predpismi.
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A termék felhasznaloi kézikonyve tartalmazza a termék jellemzdit, a hasznalat modjat és
az Uzemeltetési eljarast. Olvassa el figyelmesen a felhasznaléi kézikdnyvet a legjobb
élmény érdekében, és a felesleges karok elkertlése érdekében. Tartsa meg ezt a
kézikdnyvet a kés8bbi hasznalatra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a
készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az tgyfélvonalhoz.

d www.alza.hu/kapcsolat

© +36-1-701-1111

Import6r Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Mi van a dobozban?

.

1.3/8"-5/8" adapter 3. Mikrofon 4. pop Filter 5. Menetes
és 2. Asztali gémkar fémgydri

G_" -.5_-_—,"',

6. C-csavaros fogé 7.2,5 M USB kabel 8. Rengéscsillapitod

A mikrofonallvany telepitése az asztalra

s

1. Csavarja a C-fogé alsé részét, amig szorosan és biztonsagosan nem rogzul.
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2. lllessze az allvany kart (a végét csavar nélkul) a C-bilincs fogdlyaba.
3. Rogzitse a csavart

4. Rogzitse az Gtésgatld tartdt az asztali gémkarral

Megjegyzés:

NE forgassa el a gémkarjat, amikor a C- fogé csavarjat meghuzza. El6szor lazitsa meg a
csavart, allitsa be a kar helyzetét, majd huzza meg.

A pontos rogzités a mellékelt C-fogé segitségével az asztalra:

Csavarja ki a C-bilincset, €s helyezze az ir6asztal oldalara, Ggyelve arra, hogy a C-fogé felsé és
alsé része is sik fellleten helyezkedjen el. A tulsagosan lekerekitett vagy tulnyuld asztali
élek nem mutatkoznak j6 rogzitési felUletnek

Laptaaty

V4 .

Rovid telepitési atmutaté

1. Csatlakoztassa a mikrofont a rengéscsillapito tartéhoz.

C;;,Q_- Menetes fémgyr(i
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A rengéscsillapito tarté gumiparnaval ellatott oldalanak felfelé kell néznie.

2. A mellékelt popsz(iré hasznalataval kisz(irheti a durva "p", "t" és "b" hangokat, és
javithatja a hangmingséget.

3. Szorosan csatlakoztassa a mellékelt USB-kabelt a mikrofon aljan talalhaté USB-
kimenethez. Csatlakoztassa az USB A csatlakoz6t VAGY az USB C csatlakozét a

szamitogép USB-portjahoz. Ez attdl fugg, hogy milyen rendelkezésre allé6 USB-
portok vannak a szamitogépén.

74



Tipus A ———
.‘yEA F

1 Tipus C

4. A mikrofon eleje (a " " logbval ellatott oldal) mindig a hangforras felé nézzen. Ne
beszéljen vagy énekeljen a mikrofon hatuljaval (a fejhallgaté-csatlakozoval ellatott
oldal) szemben.

5. Tartsa a hangerét teljesen lefelé, amikor a mikrofont az USB-portba csatlakoztatja,
és fokozatosan kapcsolja fel a hangerét a tokéletes hatas érdekében a hasznalat
soran.
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Hangerdszabalyzé

A~ |
i)
-
d) [©® e
—
(% (@ g
— %
Hangeré fel:

Az éramutato jarasaval megegyezéen (jobbra)

Hangerég le:

Az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyban (forduljon balra)
Néma: Az ramutaté jarasaval ellentétes iranyban

(Forditsa maximalisan balra)
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Néma gomb

Nyomja meg a gombot a mikrofon elnémitasahoz/feloldasahoz.

Piros = A mikrofon elnémitva Z6ld = A mikrofon be van kapcsolva

pad

Gy6z6djon meg réla, hogy a LED-lampa z6ld szinl, amikor hasznalni kivanja a
mikrofont.

Fejhallgaté kimenet

A T683 mikrofonhoz tartozik egy szabvanyos 1/8" (3,5 mm) fejhallgat6-csatlakozé a
felvevéshez és a lejatszashoz.

Miutan csatlakoztatta a mikrofont a szamitégépéhez, és megerdsitette, hogy ez az
alapértelmezett bemeneti/kimeneti eszkdz a szamitégépén, bedughatja a fejhallgatot a
mikrofon fejhallgato-csatlakozdjaba, hogy valos idében figyelje a hangjat, vagy
meghallgassa a lejatszas/szamitogép hangjat.
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Megjegyzés:

1. Gy6z8djon meg réla, hogy a fejhallgatét teljesen bedugja a mikrofon fejhallgaté-
csatlakozdjaba.

; ; )
@ Click! X
0

= 7

2. Ha a mikrofon be van kapcsolva (a LED fénye z6ld), és a Mic Gain-t nem allitja nullara,
akkor azonnal hallani fogja a hangjat. Nem kell bejelentkeznie semmilyen régzité
szoftverbe (Apple-Macintosh rendszerek) vagy a "hallgasd meg ezt az eszkdzt" gombra
kattintania. (Windows rendszerek).

3. A szamitégép hangerejét a kimeneti hangeré fel- vagy ledllitasaval allithatja be a
szamitégép hangbeallitasaiban.

Szamitogép beallitasa
Apple MacOS

1. Csatlakoztassa a mikrofont a szamitogéphez. A LED-kijelz6 azonnal zdldre valt, ami azt
jelenti, hogy a mikrofon be van kapcsolva. (Ha a LED piros, nyomja meg a némité
gombot, hogy a fény zdldre valtozik.) A szamitégép automatikusan telepiti a mikrofon
eszkodzvezérlgjét. El6fordulhat azonban, hogy nem jelenik meg erre a folyamatra
emlékeztetd felugro ablak.
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2. Lépjen a Rendszerbeallitdsok menupontba.

3. Kattintson a Hang gombra a Hang beallitasi ablaktabla megjelenitéséhez.

View Go

—

8 Preview File Edit
About This Mac

System Preferences...
App Store...

Recent Items >

Force Quit Preview {389

’
L System Preferences =
e 2B B O a9 @ f
Genaral Dock Mis g0 Language Sacurity Sootlight  Notifications
Scresn Saver Control & Region & Privacy
O . & N
Displays Energy Keyboard Mouse Trackpad Printers & Sound
Saver Scanners
» @ v @ 0 =
iCloud It nat Extensions Network Bluatooth Sharing
Accounts

4. Kattintson a Bemenet fllre, és valassza ki a "FIFINE 683 Mikrofon" eszkdzt a

hangbevitelhez.
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L ] ¢ i Sound
Sound Effects  Output \
Select a device for sound input:
' Harme Type
Internal Microphaone Built-in
FIFINE €83 Microphona use
Sattings for the selected device: /
Input volume: !‘) . @
nputieve: B BB DR R RRD i
Output volume: o ‘J}) Mute
Show volume in menu bar

5. A mikrofont akkor jatszhatja fel, ha a fejhallgatét a mikrofon csatlakozdjahoz
csatlakoztatja. Ha a szamitogép hangjat szeretné hallani és a mikrofont a fejhallgatérol

felvenni, kattintson a Kimenet fllre, és valassza a "FIFINE 683 Mikrofon" kimeneti
eszkozként.

@ \ H Sound

Sound Effects Inpat

Select a device for sound output:

Home =
| Internal Speakers Built-in
FIFINE 683 Microphone use
|
Settings for the selected device:
Balance:
e fight
Output volume: o o) Mute

& Show valume in menu bar
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Ertesités:

e Ha a Mac-je csak USB C porttal rendelkezik, kérjuk, csatlakoztassa a mikrofont a
mellékelt USB-kabel USB C csatlakozéjan keresztul.

e AT683 mikrofon automatikusan alapértelmezett kimeneti eszk6zzé valik, amikor
csatlakoztatja a Mac szamitégéphez. Kérjuk, valtoztassa meg a kimeneti eszkdzt a
Belsé hangszorokra, ha a kdvetkezé problémakkal talalkozik.

1) A zene hirtelen leall, amint a mikrofont a szamitogéphez csatlakoztatja.

2) Hangbeszélgetések vagy videohivasok soran a mikrofon hasznalata esetén a
tébbiek halljak Ont, de On nem hallja 6ket.

3) A szamitdgépbdl nem jon ki hang, amikor a felvétel lejatszasat hallgatja.

Kétféleképpen ellenérizheti a hangot

1. Csatlakoztassa fejhallgatojat a mikrofon fejhallgaté-csatlakozéjaba, és egyszerre
figyelheti a hangot.

2. Ha fejhallgatot csatlakoztatsz a MacBookhoz, és szeretnéd figyelni a hangot,
akkor barmilyen rogzitészoftvert kell hasznalhatsz. (Vegyuk példaul a QuickTime
Playert).

a) QuickTime Player megnyitasa
b) Véalassza a "Fajl" -> "Uj hangfelvétel" meniipontot.
c) Kattintson a Felvétel gomb melletti nyilra. Ezutan valassza ezt a mikrofont.

d) Figyelje a hangot felvétel kozben. Valassza ki az alapértelmezett Diktalas és
beszéd szoftvert, amikor a beszédbdl széveget szeretne formalni a
MacBookban, kattintson a "Be" gombra a Diktalas ablak alatt, hogy a
mikrofonjat felismerje a szoftver.
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.l:":" '-'"I Taat 1o Soaech

Liue Dictation whensar you can Hypa tant, To ¥lar dictating,
us@ tha shortcut or salect St Dictation from tha Edit mana

L_!J Dictation: O On off

Usa Enhanced Dictation
Migws ofire use 30d comiruous dictation
=t v feodhack

IS8 Pl AuE0 Divice ¥

Langusge: Engish (United States) ﬁ.

Ehoriciul: Press Fn [Funchon) Key Teece H

Windows

Bemeneti beallitasok

Csatlakoztassa a mikrofont a szamitégéphez. A LED-kijelz egyszerre z6ldre valt, ami azt
jelenti, hogy a mikrofon be van kapcsolva. (Ha a LED piros, nyomja meg a némité
gombot, hogy a fény zdldre valtozzon.) A szamitégép automatikusan telepiti a mikrofon
eszkozvezérlgjét. El6fordulhat azonban, hogy nem jelenik meg erre a folyamatra
emlékeztetd felugro Gzenet.

1) Kattintson a jobb gombbal a képernyd jobb alsé sarkaban Iévé hangszéré ikonra.
Kattintson a "Hangok" vagy a "Hangbeallitdsok megnyitasa" lehet&ségre.

Opeen Violwme Mine

Open Sound settings
)) q Spatal sound (OF) >

Sounds

Troubleshoot sound probdbems

2) Kattintson a Hang vezérl8panelre.
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@ e Sound Sound Control Panel

e y—— Cutput a2 Settimgn
I g9 Sound R FIFINE 83 Miteoshans S /

s [Favaltoe ot Ceerrr

\ = Daplay Forahans By mNG

[ 4 24
0 Powes & s
& Soulleoot
= Savuge
hariage found i
CR  faksier moce
| Ppiit
S Whati-saiing
o et mipul deves
& Peogecing 10 s PC r= *
FIFINE 883 Witreahoss
St el eswteetre
B Copbeant
fiest o snicmopbnne
¥ Remcte Dedap i
O Anou A Teousbehot

Mg wcawsd e

Advanced sound optiona

3) Kattintson a Felvétel flilre, és valassza a "FIFINE 683 Mikrofon" eszkdzt alapértelmezett
eszkdzként. Amikor a mikrofonba beszél, a hanger6mérd zoldre valt és eltiinik . Ha ez
valtozatlan marad, kérjuk, allitsa vissza a szamitdgépet, és csatlakoztassa Ujra a
mikrofont a szamitogép rendelkezésre all6 USB-portjaihoz.

“» Sound *

Playback| Recording ISnl.mh Communications

Select a recording device below to modify its settings:

I Microphone E
FIFINE 683 Microphone =
ult Device =
Microphone
Realtek High Definition Audio
aa ¥ MNotpluggedin
Configura Set Defauit |"' Properties

[oc J0 caned |1 ah
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4 A bemeneti hangerd beallitasa - Kattintson duplan a "FIFINE 6) 83 Mikrofon" gombra a
Mikrofon tulajdonsagai ablak megnyitasahoz. Kattintson a jobb gombbal a hangszo6ré
ikonra a Levels (Szintek) ful alatt, és valtson szazalékrél decibelre. A mikrofon legjobb
hangzasanak elérése érdekében allitsa be a mikrofon szintjét ebben a tartomanyban
(0dB és 1dB kozott), amikor a hangszoré kimenete maximalisra van allitva.

Playhack ':u-:.1- Cammuracations | |
Select @ recording @ microphone Properes ‘ IF J
Qo migoEe Gener sl ﬂ.'r-\I Lty E;j\.ﬂ'rr —

FIFIMH
microphone
o g +1.0dB «

3 pErcentage

W dechels

Megjegyzés: Gy6z6djon meg réla, hogy a mikrofoner &sité gombja nincs nullara
allitva.

Kimeneti beallitasok

1) Huzza ki a szamitogép csatlakozéjardl a mikrofont (3,5 mm)

Kérjuk, csatlakoztassa a fejhallgatot a T683 mikrofon hatoldalan talalhaté fejhallgato-
csatlakozdba. Kattintson a "Lejatszas" fulre a Hang panelben, valassza ki a "FIFINE 683
Mikrofon" opciét alapértelmezett kimeneti eszkdzként.
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Kattintson a hangszorora (FIFINE 683 Mikrofon) - Tulajdonsagok - Szintek és huzza a

3

Playback Recordng Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Speaker
FIFINE 683 Microphone

Realtek Digital Output
Realtek(R) Ay

Rea

Configure Set Default | v

oK Camoel

Properties

Aopiy

haladasi savot a kimenet hangerejének beallitadsahoz.

2) Kimeneti hang a szamitogéprél.

Kattintson a "Lejatszas" fulre a Hang ablaktablan, valassza a "Realtek High-Definition

Audio" opciot alapértelmezett kimeneti eszkdzként. Ezutan hallani fogja a szamitogép

hangjat.

Playbatk Recording Sounds Communicabions

Select a playback device below to modify its settings:

Speaker
FIFINE 683 Microphona

Configure Speakers

® -
Res

o ow Disabled Devices
Show Disconnected Devices

About Software MID| Synthesizer

Properties

Configure Set Default |* | Properties

oK Camoel Ay

Playback Recording Sounds  Communicaions

Seledt a playback device below to moddy its settings:

Speaker
FIFIME 623 Micraphane

Realtek Digital Output

Configure Set Defaull |+

Fraperties

Apply

85




Ha a mikrofonjat is szeretné figyelni, kattintson a "Felvétel" fulre, és kattintson a FIFINE
683 Mikrofon - Tulajdonsagok - Hallgatas - jeldlje be a "Hallgatni ezt az eszkdzt"
jeldlénégyzetet - Alkalmazas.

) Sound W

Flaybadk Snu'\ds' Communications

Select arecording dy 3 Microphone Properties x
g microp  General Custom Levels Advanced
FIFINE

You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack, If you connect a microphone, you may hear

Microp feedback,

. . .

LA Listen to this dewvige }
Flayback through this uek

Detault Playback Device

Power Management

® Continue running when on battery power

Disable automatically to save power

(o1 oo [ o

Kattintson a hasznalt hangszéroéra - Tulajdonsagok - Szintek, hizza a haladasi savot a
kimenet hangerejének beallitasahoz.

Megjegyzés: (MAC és Windows operacids rendszerekhez alkalmazhatd)

1. Ha a szamitdgép azt jelzi, hogy nem tudja azonositani ezt az USB-eszkozt, inditsa Ujra
a szamitégépet, és csatlakoztassa Ujra a mikrofont egy masik USB-porthoz.

2. Jeldlje be a "Hallgassa meg ezt az eszkdzt" jel6ls négyzetet, ha barmilyen régzits vagy
csevegd programot (pl. Skype) hasznal, kiilénben dupla hangot hallana, akarcsak a visszhang.

3. Ha a mikrofon felismerhetg, de hallani hangot, ellenérizze, hogy a Rendszerhang el van-e

némitva, €s hogy a mikrofonon 1évé gombot a minimumra allitotta-e. Gy6z6djon meg réla,
hogy a LED kijelzé z6ld (azt jelenti, hogy a mikrofon be van kapcsolva).
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4. Ha a szamitégépen Windows 10 fut, kérjuk, valassza a beallitasok > adatvédelem >
mikrofon menupontot, és kattintson a Mikrofonhoz valé hozzaférés engedélyezése
alkalmazasok szamara ON-ra, majd inditsa Ujra.

Felvételi szoftver beallitasai

1. Kérjuk, valassza ki a "FIFINE 683 Mikrofon" bemeneti eszkdzként a beallitasok kdzul a
rogzité szoftver hasznalatakor. Vegyuk példaul az Audacity-t.

Ha a hangot a szamitégép fejhallgato-csatlakozojarol figyeli, valassza a "Realtek High-
Definition Audio" kimeneti eszkdzt. Ha a mikrofon fejhallgaté-csatlakozéjardl monitoroz
csatlakoztatja, valassza a FIFINE 683 mikrofont kimeneti eszkdzként.

File Bdit Viev Transport Tracks Genuruu lfuct Analyze Help
................ i
Y IT = g b8 Click to Stast Manator ey | l:—a-i-u{IL-'q_ L.
1m)p» o Y ,
i _)__) _) _) _} p|"*_,ﬁr. . jqar....g SRRl -4 T -:----|_g pﬁﬁ
e _|,f FIFINE 683 Microphone _]I" (.atru Recordl n_| ﬂlSpsakers (Realtek ngh Definili) - |
1.0  2.0] 8.0 4.0 5.0 6.0 7.0 80 5.0 10,0 11,

Input: FIFINE 683 Microphone

File Edlt Viev Transport Tracks Gun!rnz I!f-:t Aralyze Help i
e ey T
= lack to Start Nomtoring |-—ii—#—4—3 oﬂhﬂ,n- TG PGB PR 1

> - ® = n tart Ronitory
dL AV AN SIS .) P #)40-4 9t mann ool O & a2
‘IIIE =] | FIFINE K683 Microphone =]z terec) Recordin =» [pesker | EIFINE KB83 Microphana b |
oo I_.II Z.0 3.0 4.0 5.0 6.0

SOEHKE | FIFIHE 583 Microphone
Speakers (Resitek Definits

Output: Pls choose correct output

Megjegyzés: Ha a felvételi szoftver (példaul az Audacity) nem ismeri fel a mikrofont,
kérjuk, elészor jelentkezzen ki a szoftverbél, majd csatlakoztassa Ujra a mikrofont a
szamitégéphez, és inditsa el Ujra a szoftvert. Ekkor a mikrofon a bemeneti eszk6z
legdrduld opcidjaban lesz.

2. Gy6z6djon meg réla, hogy a hangrendszerbél kipipalja a "Hallgassa meg ezt az
eszkozt" jeldlé négyzetet, amikor barmilyen felvételi szoftvert hasznal, kilénben
visszhangot hallana magarol.
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4 Microphone Properties 4
General hevels Agvanced

You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack. If you connect a microphone, you may hear

feedback

[itisten to this device

Playback through this device
Default Playback Dewvice b

Power Managemeént

®) Continue running when on battery power

Disable automatically to save power

3. Az Audacity segitségével tobbféleképpen is javithatja a felvételt. J6jjon a
https://fifinemicrophone.com/blogs/news oldalra, hogy megkeresse a jobb megoldast,
vagy keressen a blogjainkban az Ont érints témaban.

4. Windows szamitogépek esetén az Audacity hasznalatat javasoljuk. Apple
szamitégépek esetében a QuickTime Player segitségével tesztelheti a felvételt.

Fontos kézlemény

A hangerészintek beallitasa

A mikrofon szintjének helyes beallitasa fontos az optimalis teljesitményhez. Idealis
esetben a mikrofon szintjének a leheté legmagasabbnak kell lennie anélkul, hogy
tulterhelné a szamitégép bemenetét. Ha torzitast hall, vagy ha a felvételi programja
kdvetkezetesen tulterhelt (csucsszint() szinteket mutat, allitsa lejjebb a mikrofon
er@sitését (vagy szintjét), akar a mikrofonon lévé gombon, akar a
rendszerbeallitasokban, akar a felvételi szoftveren keresztul. Ha a felvétel programja
kevés szintet mutat, ndvelheti a mikrofon erdsitését a mikrofonon |évd gombon, a
rendszerbeallitasokon vagy a felvételi szoftveren keresztul.
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Szoftver kivalasztasa

Szamos valasztasi lehet6séged van a rogzitd szoftverek terén. Az Audacity, amely
ingyenesen elérhetd online a http://audacity.sourceforge.net/ cimen, széles kdrben
hasznalt szoftver. Megjegyzés: El8szor be kell dugni a mikrofont a szamitégépbe, majd
elinditani a felvételi szoftvert. El6fordulhat, hogy a szoftver nem ismeri fel a mikrofont,
ha a mikrofont a szoftver elinditdsa utan csatlakoztatja a szamitogéphez.

A mikrofon elhelyezése

A legjobb frekvenciavalasz elérése érdekében fontos, hogy a mikrofon (a
némitdgombbal ellatott oldal) kdzvetlenul a a felhasznald szajara, énekére, hangszerére
vagy barmely mas hangforrasra iranyuljon. Beszél6/énekl6 alkalmazasoknal a mikrofon
idedlis helyzete kdzvetlenul a beszél6/éneklé személy elbtt van. Ugyanez a pozicid
optimalis hangszer, példaul akusztikus gitar, dob vagy zongora feljatszasakor. Tesztelje a
mikrofont kilonb6z6 poziciokban, hogy megtaldlja az adott beallitashoz legmegfelel6bb
hangzast.

A mikrofon védelme

Kerulje, hogy a mikrofont hosszabb id6ére a szabadban vagy olyan helyen hagyja, ahol a
hémérséklet meghaladja a 43 °C-ot. A rendkivil magas paratartalmat szintén kerulni
kell.

Valassza ki a kimeneti beallitast

Ha mikrofont csatlakoztat a szamitégéphez, az torli a lejatszott hangot barmely mas
hangfajlbol, vagy nincs hang a lejatszaskor, manualisan ki kell valasztania a "hangszo6roét
(Realtek High-Definition Audio)", mint alapértelmezett lejatszasi eszkozt, ha a
szamitégép hangjat a szamitdgép beépitett hangszorojan keresztul szeretné kimeneti.
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Miszaki adatok

Tapegység: 5V /65 mA+5mA
Miik6dési aram: 34 mA

Polar Pattern: Kardioid
Frekvenciavalasz: 40 Hz - 18 kHz
Erzékenység: -45 + 3 dB

S/N arany: 75 dB

Max. SPL: 100 dB
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az aladbbiak a jotallasi feltételekkel valé ellentétnek mindsulnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétsl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a
termék karbantartdsara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozo utasitadsok
be nem tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevé
hibajabdl bekdvetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitads soran, nem megfeleld
eszkozokkel torténé tisztitas stb.).

o Afogydeszkozdk vagy alkatrészek természetes elhasznaldédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezék, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati
tulfeszultség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas
tap- vagy bemeneti feszultség és e fesziltség nem megfelels polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Havalaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bévitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest médositasokat, atalakitasokat,
valtoztatasokat végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti
alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

1ICO: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Mikrofon

Modell / tipus: T683

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

(EU) 2014/30/EU iranyelv
(EU) 2011/65/EU iranyelv, a 2015/863/EU moédositassal

3
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 unids iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelel8en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasardl, segit megel6zni a kbrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti eldirasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

| www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

= www.alza.at/kontakt

© +43 720 815999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Was ist in der Schachtel?

1.3/8" auf 5/8" 3. Mikrofon 4. pop Filter 5. Metallring mit
Adapter und 2. Gewinde
Desktop Boom Arm

G—{|—0

6. C-Klemme 7.2,5 M USB-Kabel 8. StoRdampferhalterung

Mikrofonstander auf dem Tisch installieren

s
5%

>
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Schrauben Sie den unteren Teil der C-Klammer fest und sicher.
Stecken Sie den Tischauslegerarm in das Loch

Befestigen Sie die Schraube

Schockhalterung mit Tischausleger befestigen

AwnN -

Anmerkung:

Drehen Sie den Auslegerarm NICHT, wenn die Schraube der C-Klemme angezogen ist.
LAsen Sie zuerst die Schraube, stellen Sie die Position des Arms ein und ziehen Sie sie
dann fest.

Befestigen Sie die Halterung mit der beiliegenden C-Klemme genau an lhrem
Schreibtisch:

Schrauben Sie die C-Klammer ab und schieben Sie sie Uber die Seite Ihres
Schreibtisches, wobei Sie darauf achten mussen, dass sowohl die Oberseite der C-
Klammer als auch die Unterseite auf einer ebenen Flache aufliegt.

v X X
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Kurzanleitung zur Installation

1. SchlieRen Sie das Mikrofon an die StoRdampferhalterung an.

E—— Fadenférmiger
<

Die Seite der StoRdampferhalterung mit dem Gummipolster sollte nach oben zeigen.

2. Mit dem mitgelieferten Pop-Filter kdnnen die harten "p"-, "t"- und "b"-Laute
herausgefiltert und die Klangqualitat verbessert werden.

3. SchlieRBen Sie das mitgelieferte USB-Kabel fest an den USB-Ausgang an der
Unterseite des Mikrofons an. Stecken Sie den USB-A-Stecker ODER den USB-
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C-Stecker in den USB-Anschluss Ihres Computers. Es hangt davon ab, welche
Art von USB-Anschlissen an Ihrem Computer verfugbar ist.

g 4
1.
— Typ-A
Typ-A ——
.?E,u
- Typ-C

4. Halten Sie die Vorderseite des Mikrofons (die Seite mit dem " " Logo) immer in
Richtung der Klangquelle. Sprechen oder singen Sie nicht mit Blick auf die
Ruckseite des Mikrofons (die Seite mit der Kopfhdrerbuchse).
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Vorderseite Ruckseite

5. Halten Sie die Lautstarke ganz unten, wenn Sie das Mikrofon an den USB-
Anschluss anschlieBen, und drehen Sie die Lautstarke allmahlich hoch, um
den perfekten Effekt wahrend der Verwendung zu erzielen.

Lautstarkeregelung

-
i

Lauter:
Im Uhrzeigersinn (nach rechts drehen)

Lautstarke runter:

Gegen den Uhrzeigersinn (links drehen)
«

Stummschalten: Gegen den Uhrzeigersinn

O [éf) Q)

(Maximal links drehen) U(
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Stummschalttaste

Drucken Sie die Taste, um das Mikrofon stumm zu schalten bzw. die Stummschaltung
aufzuheben.

Rot = Mikrofon ist stummgeschaltet Grun = Mikrofon ist eingeschaltet

Vergewissern Sie sich, dass die LED-Leuchte grun leuchtet, wenn Sie das Mikrofon
verwenden méchten.

Kopfhorerausgang

Das T683-Mikrofon verfugt Uber einen standardmaRigen 3,5-mm-Kopfhdreranschluss
fur die Uberwachung und Wiedergabe.

Nachdem Sie das Mikrofon an Ihren Computer angeschlossen und bestatigt haben, dass
es das Standard-Eingangs-/Ausgangsgerat lhres Computers ist, kdnnen Sie lhren
Kopfhorer in die Kopfhdrerbuchse des Mikrofons einstecken, um lhre Stimme in Echtzeit
zu Uberwachen oder die Wiedergabe/Computerton zu héren.

Anmerkung:

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Kopfhorer vollstandig in die Kopfhérerbuchse des
Mikrofons eingesteckt ist.
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2. Wenn das Mikrofon eingeschaltet ist (die LED leuchtet griin) und Sie die
Mikrofonverstarkung nicht auf Null stellen, héren Sie Ihre Stimme sofort. Sie missen
keine Aufnahmesoftware anmelden (Apple-Macintosh-Systeme) oder auf "Dieses Gerat
anhoren" klicken. (Windows-Systeme).

3. Sie kénnen die Lautstarke des Computertons anpassen, indem Sie die
Ausgangslautstarke in den Toneinstellungen lhres Computers erhdhen oder verringern.

Computer-Einrichtung

Apple Mac OS

1. SchlieRen Sie das Mikrofon an den Computer an. Die LED-Anzeige leuchtet sofort
grun, was bedeutet, dass das Mikrofon eingeschaltet ist. (Wenn die LED rot leuchtet,
dricken Sie die Stummschalttaste, damit sie grtin leuchtet.) Ihr Computer installiert
automatisch den Treiber fur das Mikrofon. Es kann jedoch sein, dass keine Pop-up-

Meldung erscheint, die Sie an diesen Vorgang erinnert.

2. Gehen Sie zu den Systemeinstellungen.

ﬂ Preview File Edit View Go
| About This Mac '

App Store...

Recent |[tems P B
Force Quit Preview " {¥9 m

101




3. Klicken Sie auf Ton, um den Einstellungsbereich Ton anzuzeigen.

L g B Systam Preferences [ 3, Seorc) ]
Gersaral Deaktop & Dock Misgion Language Sacurity Spotlight  Notifications
Scresn Saver Control & Regian & Privacy

S
Displays Energy Keyhoard Mouse Trackpad Printers & Sound
Saver

Scanners

iCloud Intermet Extensions Metwork Blustooth Sharing
Accounts

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Eingang und wahlen Sie das "FIFINE 683 Mikrofon" als
Gerat fUr den Toneingang.

LI < fif Sound Q, Search
Sound Effects  Output \
Select a device for sound input:
Harmip Type

internal Microphone Buik-in

FIFIME &83 Microphona

Saltings for the selected device: /

nputieve: B OO OB BORD |
Output volume: o - o)) | Mute

3 Show volume in menu bar

102



5. Sie kdnnen das Mikrofon abhdéren, sobald Sie Ihren Kopfhérer an die Buchse am
Mikrofon anschlielRen. Wenn Sie das Computer-Audio héren und das Mikrofon Uber
Ihren Kopfhdérer abhdren mochten, klicken Sie bitte auf die Registerkarte "Ausgang" und
wahlen Sie das "FIFINE 683 Mikrofon" als Ausgabegerat.

-] 21 Sound

Sound Effects TIUHE Input

Select a device for sound output:

S gme ie
Internal Speakers Built-in
FIFINE 683 Microphone uss

Settings for the selected device:

Balance:

o

Output volume: o o)) Muta

Show volume in menu bar

Hinweis:

e Wenn lhr Mac nur uber einen USB-C-Anschluss verfugt, schliel3en Sie das
Mikrofon bitte Uber den USB-C-Anschluss des mitgelieferten USB-Kabels an.

e Das Mikrofon des T683 wird automatisch zum Standard-Ausgabegerat, wenn es
an den Mac angeschlossen wird. Bitte andern Sie das Ausgabegerat zu den
internen Lautsprechern, wenn Sie auf die folgenden Probleme stol3en.

1) Die Systemmusik hort plétzlich auf, sobald Sie das Mikrofon an den Computer
anschliel3en.

2) Bei Voice-Chats oder Videoanrufen kdnnen die anderen Sie héren, wenn Sie
das Mikrofon benutzen, aber Sie kdnnen sie nicht horen.

3) Der Computer gibt keinen Ton aus, wenn Sie die Aufnahme abspielen.
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Zwei Méglichkeiten zur Audiotiberwachung

1. SchlieBen Sie Ihren Kopfhorer an die Kopfhérerbuchse des Mikrofons an, und Sie
kénnen lhren Ton sofort abhoéren.

2. Wenn Sie Ihren Kopfhérer an das MacBook anschlie3en und Ihren Ton abhéren
maochten, mussen Sie eine beliebige Aufnahmesoftware verwenden. (Nehmen Sie
zum Beispiel QuickTime Player).

a) QuickTime Player 6ffnen

b) Gehen Sie auf "Datei" -> "Neue Audioaufnahme".

¢) Klicken Sie auf den Pfeil neben der Schaltflache Aufnahme. Wahlen Sie
dann dieses Mikrofon.

d) Uberwachen Sie Ihren Ton wahrend der Aufnahme. Wahlen Sie die
Standard-Diktier- und Sprachsoftware, wenn Sie die Sprachausgabe im
MacBook verwenden, und klicken Sie im Diktierfenster auf "Ein", damit Ihr
Mikrofon von der Software erkannt werden kann.

L ]
- Dictation | Taat 1o Qoeedh
Use Dictation whenisar you can typa tavt, To star dictating
! us@ tha shortcut or salect Start Dictation from (he Bdit manu
L_J Dictatior: D On ~  ON
R ol e Bl Use Enhanced Dictation
Aoy oifrm use ard comruaee ¢ claior
1 e Peodbadk
Language: English (Umted States) =
Shariciult Press Fo [Funcbon) Key Teede H
Windows

Eingabe-Einstellungen

Schliel3en Sie das Mikrofon an den Computer an. Die LED-Anzeige leuchtet sofort grun,
was bedeutet, dass das Mikrofon eingeschaltet ist. (Wenn die LED rot leuchtet, drticken
Sie die Stummeschalttaste, damit sie grun leuchtet.) Ihr Computer installiert automatisch
den Treiber fur das Mikrofon. Es kann jedoch sein, dass keine Pop-up-Meldung
erscheint, die Sie an diesen Vorgang erinnert.
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1) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol unten rechts auf
dem Bildschirm. Klicken Sie auf "Sounds" oder "Soundeinstellungen 6ffnen".

))) —

Dpen Vo lume Miner

Dpen Soind settings

Spanal sound (OFF)

Sounds

Troubleshoot sound probdkems

2) Klicken Sie auf das Bedienfeld Ton.

I di) Sound || s
\I’n-qlr.
BT

) Nesshemtic & st

B Frocus asss
Y Pows & seep
= S
@ ik mocks
=[N )
& Peigbcling 1o Ml PC
X Skl eseneioe
I Chpboar
£ Mewmote Deikiop

D o

Sound

Outpait

FIFINE 883 Miteoshone

4 ] 24

Adhvanced sownd ophions

Sound Control Panel

3) Klicken Sie auf die Registerkarte Aufnahme und wahlen Sie "FIFINE 683 Microphone"
als Standardgerat. Wenn Sie in das Mikrofon sprechen, wird die Lautstarkeanzeige grun
und springt. Wenn die Anzeige unverandert bleibt, setzen Sie den Computer zuruck und
schliel3en Sie das Mikrofon erneut an die verfugbaren USB-Anschlisse des Computers

an.
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3 Sound b4

Playbadk | Recording ISumds Communications

Select a recording device below to modify its settings:

Microphone
FIEINE 683 Microphone
ult Device

Microphone
Realtek High Definition Audio
aa ¥ MNotpluggedin
Configure Set Defauit |"' Froperties

oK Cancel | Apply

4 Eingangslautstarke einstellen - Doppelklicken Sie auf "FIFINE 6) 83 Microphone", um
das Fenster "Microphone Properties" zu 6ffnen. Klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf das Lautsprechersymbol unter der Registerkarte "Pegel" und wechseln Sie von
Prozent auf Dezibel. Um den besten Klang des Mikrofons zu erhalten, stellen Sie bitte
den Mikrofonpegel in diesem Bereich ein (0 dB bis 1 dB), wenn Ihr Lautsprecherausgang
auf Maximum eingestellt ist.

P Sound b

Payback | Fecordng l5aunds  Communications

Select & umrmngj 4 microphone Prapemes | ‘]] J

micon| General Listen | Levels | advanced
% FIFINE -
microphone
‘J Msirop . +1.0dB L
- ¢ T percentage
o gecihels
Comhigure
o (|
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Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der Mikrofonverstarkungsregler nicht auf Null
gedreht ist.

Ausgangseinstellungen

1) Geben Sie das Computer-Audio Uber die 3,5-mm-Buchse am Mikrofon aus.

Bitte schlieBen Sie einen Kopfhérer an die Kopfhorerbuchse auf der Ruckseite des T683-
Mikrofons an. Klicken Sie auf die Registerkarte "Wiedergabe" im Bereich "Ton" und
wahlen Sie "FIFINE 683 Microphone" als Standardausgabegerat.

Playbadk Recording Sounds Communications

Select a playback device below to moddy its settings

Speaker
FIFINE 683 Microphona

Realtek Digrtal Output

N\

Configure et Default Properties

Klicken Sie auf den Lautsprecher (FIFINE 683 Microphone) - Eigenschaften - Pegel und
ziehen Sie den Fortschrittsbalken, um die Lautstarke des Ausgangs einzustellen.

2) Geben Sie Audio vom Computer aus.

Klicken Sie auf die Registerkarte "Wiedergabe" im Bereich "Ton" und wahlen Sie "Realtek
High-Definition Audio" als Standardausgabegerat. Dann horen Sie den Ton des
Computers.
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® sound
Playhatk Recording Sounds Commurications

Select a playback device below to modify its settings:

Qs

Speaker
FIFINE 683 Microphane

TN

Default Deviie
Rea Configure Speakers
Re Test

Ihow Disabled Devices
Show Disconnected Devices

Abeout Software MIDI Synthegize:

® tound
Playback Recordng Sounds Communicabions

Select a playback device below to modiy its settings:

Speaker
@ FIFINE 683 Microphone

Eeaay

Realtek(R) Audie
R L

I

Wenn Sie Ihr Mikrofon auch abhéren méchten, klicken Sie bitte auf die Registerkarte
"Aufnahme" und klicken Sie auf das FIFINE 683 Mikrofon - Eigenschaften - Abhéren -
markieren Sie das Kastchen "Dieses Gerat abhéren" - Ubernehmen.

# Sound

Select a recording d

Yo
d

FIFINE

Default

Microp
Realtek
Naot ply

Configure

wm Communications

# Microphone Properties

microp| General[ Usten | Custom Levels  Advanced

You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack, if you connect a microphone, you may hear

feedback,

I=
Playback through this duh\

| Detault Playback Device
Power Management

(@) Continue running when on battery power
D Disable automatically to save power
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Klicken Sie auf den verwendeten Lautsprecher - Eigenschaften - Pegel, ziehen Sie den
Fortschrittsbalken, um die Lautstarke der Ausgabe anzupassen.

Hinweis: (Anwendbar fiir MAC und Windows)

1. Wenn der Computer meldet, dass er dieses USB-Gerat nicht erkennen kann, starten
Sie den Computer neu und stecken Sie das Mikrofon erneut in einen anderen USB-
Anschluss.

2. Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen "Dieses Gerat abhdren”, wenn Sie eine
Aufnahmesoftware oder eine Chatsoftware (z. B. Skype) verwenden, da Sie sonst
doppelten Ton wie ein Echo héren wurden.

3. Wenn das Mikrofon erkannt wird, aber kein Ton ausgegeben wird, uberprtfen Sie
bitte, ob der Systemton stummgeschaltet ist und ob Sie den Regler am Mikrofon auf
Minimum gestellt haben. Vergewissern Sie sich, dass die LED-Anzeige grun leuchtet (das
bedeutet, dass das Mikrofon eingeschaltet ist).

4. Wenn lhr Computer unter Windows 10 lauft, gehen Sie bitte zu Einstellungen >
Datenschutz > Mikrofon und klicken Sie auf die Option Apps den Zugriff auf das
Mikrofon erlauben auf EIN, dann starten Sie neu.

Einstellungen der Aufnahmesoftware

1. Bitte wahlen Sie "FIFINE 683 Microphone" als Eingabegerat in den Einstellungen der
Aufnahmesoftware. Nehmen Sie zum Beispiel Audacity.

Wenn Sie Ihr Audio Uber die Kopfhérerbuchse des Computers abhoren, wahlen Sie bitte
"Realtek High-Definition Audio" als Ausgabegerat. Wenn Sie Uber die Kopfhérerbuchse
des Mikrofons abhdren, wahlen Sie das FIFINE 683-Mikrofon als Ausgang.
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: T2l ;lr-u_-uq Click te Stm Nepstoriar '_.h-e-;-aq"]u_-t;'r_u_-h_-a_.k
AP J Pl kP bait o . {trmimue o] & a[s8]
:]__ﬁ_F_If_I!E_E@?_ Microphone  *|[2 (Stereo) Eecordin ¥| 4 [Speakers (Realtek High Definiti) =]

40 X 6.0 1.0 8.0 .0 160 11,

Input: FIFINE 683 Microphone
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_ >| #|FIFINE K683 Microphone
- 1.0 o 1.0 2.0 3.0

=z (sterec) Recordin =] 44

speaker [FIFINE K&83 Microphone

-

L]

a0

6. 0

rosoft Sound Mapper - Dut|

eakers (Realtek

Defnits

11.

Output: Pls choose correct output

Hinweis: Wenn die Aufnahmesoftware (z. B. Audacity) das Mikrofon nicht erkennt,
loggen Sie die Software bitte zuerst aus, schliel3en Sie das Mikrofon erneut an den
Computer an und starten Sie die Software erneut. Dann wird das Mikrofon in der
Dropdown-Option fur das Eingabegerat angezeigt.

2. Vergewissern Sie sich, dass Sie das Kontrollkastchen "Auf diesem Gerat horen" im
Soundsystem deaktivieren, wenn Sie eine Aufnahmesoftware verwenden, da Sie sonst
das Duett von sich selbst als zu viel Echo héren wirden.
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4 Microphone Properties

General § USEN flevels Advanced

You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack. If you connect a microphone, you may hear

fesdback.

|_J Listen t_n_;u t_hl_'_; device

Playback through this device
Detault Playback Device b

Power Management

_i. Continue running when on battery power

Disable automatically to save power

3. Es gibt mehrere Méglichkeiten, die Aufnahme mit Audacity zu verbessern. Besuchen
Sie https://fifinemicrophone.com/blogs/news, um eine bessere Losung zu finden, oder
suchen Sie in unseren Blogs nach dem Thema, das Sie interessiert.

4. Fur Windows-Computer empfehlen wir die Verwendung von Audacity. Fur Apple-
Computer kénnen Sie den QuickTime Player verwenden, um die Aufnahme zu testen.

Wichtiger Hinweis
Einstellen der Lautstarkepegel

Die korrekte Einstellung des Mikrofonpegels ist wichtig fur eine optimale Leistung.
Idealerweise sollte der Mikrofonpegel so hoch wie mdglich sein, ohne den Eingang Ihres
Computers zu Ubersteuern. Wenn Sie Verzerrungen héren oder lhr
Aufnahmeprogramm Pegel anzeigt, die konstant Ubersteuert sind (bei Spitzenpegeln),
drehen Sie die Mikrofonverstarkung (oder den Pegel) herunter, entweder Uber den
Regler am Mikrofon, die Systemeinstellungen oder Uber Ihre Aufnahmesoftware. Wenn
Ihr Aufnahmeprogramm einen unzureichenden Pegel anzeigt, kdnnen Sie die
Mikrofonverstarkung entweder Uber den Regler am Mikrofon, die Systemeinstellungen
oder Uber Ihre Aufnahmesoftware erhéhen.
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Auswahl der Software

Es gibt viele verschiedene Aufnahmesoftwares. Eine weit verbreitete Software ist
Audacity, die kostenlos unter http://audacity.sourceforge.net/ erhaltlich ist. Hinweis: Sie
mussen das Mikrofon erst an den Computer anschlieen und dann die
Aufnahmesoftware starten. Die Software erkennt das Mikrofon moglicherweise nicht,
wenn Sie das Mikrofon erst nach dem Start der Software an den Computer anschliel3en.

Positionierung des Mikrofons

Um den besten Frequenzgang zu erzielen, ist es wichtig, dass die Mikrofonkapsel (die
Seite mit der Stummschalttaste) auf den Mund des Benutzers, das Instrument oder eine
andere Schallquelle gerichtet ist. FUr Sprech-/Gesangsanwendungen ist die ideale
Position des Mikrofons direkt vor der Person, die spricht/singt. Die gleiche Position ist
optimal, wenn ein Instrument wie eine akustische Gitarre, ein Schlagzeug oder ein
Klavier abgenommen wird. Testen Sie das Mikrofon in verschiedenen Positionen, um
den besten Klang fur Ihr spezielles Setup zu finden.

Schutz far lhr Mikrofon

Vermeiden Sie es, das Mikrofon fur langere Zeit im Freien oder in Bereichen mit
Temperaturen Uber 43° C (110° F) aufzustellen. Auch eine extrem hohe Luftfeuchtigkeit
sollte vermieden werden.

Wahlen Sie lhre Ausgabeeinstellung

Wenn Sie ein Mikrofon an lhren PC anschliel3en, wird der Ton einer anderen
abgespielten Audiodatei unterdruckt, oder es gibt keinen Ton bei der Wiedergabe. Sie
mussen manuell den "Lautsprecher (Realtek High-Definition Audio)" als Standard-
Wiedergabegerat auswahlen, wenn Sie Computer-Audio Uber den im Computer
integrierten Lautsprecher ausgeben maochten.
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Spezifikationen

Stromversorgung: 5V/65mA+5mA
Betriebsstrom: 34 mA
Richtcharakteristik: Kardioide
Frequenzgang: 40 Hz - 18 kHz
Empfindlichkeit: -45 +3 dB
S/N-Verhaltnis: 75 dB

Max. SPL: 100 dB
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Garantiebedingungen

Far ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen benotigen, wenden Sie sich direkt an den Verkaufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Die folgenden Punkte gelten als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fir die
der geltend gemachte Anspruch nicht anerkannt werden kann:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. wahrend
des Transports, Reinigung mit unsachgemal3en Mitteln usw.).

e Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgutern oder Bauteilen wahrend
des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

e Einwirkung schadlicher aul3erer Einflusse, wie z. B. Sonnenlicht und andere
Strahlungen oder elektromagnetische Felder, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netziberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z.
B. gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn jemand Modifikationen, Anderungen am Design oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum gekauften
Design zu verandern oder zu erweitern, oder wenn er nicht originale Komponenten
verwendet hat.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
ID-Nummer: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Mikrofon

Modell / Typ: T683

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. (EU) 2014/30/EU
Richtlinie Nr. (EU) 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU
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WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
fur wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalie Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an lhre értliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemale Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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